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Informacion importante

Al completar y entregar un Formulario de Solicitud, usted se compromete Irrevocablemente a lo sigulente:

b [ suscrjbir el m'J.mero de Notas_ (_!e Préstamo especificadas en el Formulario de Solicitud, en los
térm!n_os y sujeto a las condiciones establecidas en este documento, incluidos estos términos y
condiciones y sujeto al memorando y estatutos de London DE Ltd;

2, aceptar las Notas de préstamo que se le puedan asignar de acuerdo con los términos
establecidos en este documento o un nimero menor de notas de préstamo respecto de las
cuales se pueda aceptar esta solicitud }

3.

que todas las solicitudes, aceptaciones, asignaciones y contratos que surjan del mismo se
regiran e interpretaran de conformidad con la ley inglesa;

4. que si firma el Formulario de solicitud en nombre de otra persona o de una corporacion,
tiene la autoridad para hacerlo y dicha persona también estard obligada en consecuencia y

se congiderara' que también ha brindado las confirmaciones, garantias y compromisos
contenidos en estos términos y condiciones. de aplicacion;

5. Usted autoriza a la Compafiia o a cualquiera de su
certificado por el nimero de pagarés de préstamo
cheque cruzado y/o devolver su(s) cheque(s) o gir
reembolsable, en cada caso a riesgo de la(s) persona(s) con derecho a ello, a su direccién (o la
del primer solicitante nombrado) como se establece en el formulario de solicitud y para
garantizar que su nombre (junto con el nombre( s) de cualquier otro solicitante conjunto se
incluye en el registro de miembros de la Compaiiia con respecto a dichos pagarés de préstamo.

S respectivos agentes a enviar por correo un
para los cuales se acepta su solicitud y/o un
o(s) bancario(s) por cualquier dinero

que usted no confia en ninguna informacién o representacién distinta a la contenida en

el documento y, en consecuencia, usted acepta que ni la Compafiia ni ninguna persona
responsable Ginica o conjuntamente de este documento o cualquier parte del mismo tendra
responsabilidad alguna por cualquier otra informacién o representacion;

a peticion de la Compaiiia, revelarle inmediatamente por escrito cualquier informacién que
pueda solicitar en relacién con su solicitud; y

8. que el envio que acompafia a su Formulario de Solicitud se aceptara en la primera presentacion
Yy acepta que, si no se cumple de esa manera, la Compafifa (sin perjuicio de cualquier otro
derecho que pueda tener) anulara el acuerdo de adjudicacién de los pagarés de préstamo
correspondientes y podra adjudicarlos o venderlos. a alguna otra Persona en cuyo caso no
tendra derecho a ningiin reembolso o pago al respecto.

Se aceptan solicitudes conjuntas.

Todos los solicitantes conjuntos deben firmar el formulario de solicitud y proparcionar nombres completos y
direcciones en mayusculas. Un solicitante que presente la solicitud en nombre de otra persona debe completar el

Formulario de Solicitud a nombre de esa otra persona y firmar su nombre como abogado y debe adjuntar un poder
debidamente otorgado.

Ninguna persona que reciba una copia de este documento y/o el Formulario de Solicitud en cualquler territorio que
no sea el Reino Unido podré considerarlo como una invitacidn u oferta para él/ella, ni debera en ningun caso utihz’ar
dicho Formulario de Solicitud, a menos que en en el territorio pertinente se le podria hacer legalmente tal invitacién
o dicho formulario podria usarse legalmente sin contravenir ninguna otra legislacion u ot_rgs requisi_tos legales. Es
responsabilidad de cualquier persona fuera del Reino Unido que desee presentar una solicitud en virtud del presente
asegurarse de la plena observancia de las leyes y regulaciones del territorio pertinente en relacion con_el mismo,
incluida la obtencién de cualquier consentimiento gubernamental o de otro tipo que pueda ser necesario. u observar
cualesquiera otras formalidades que deban observarse en dicho territorio.

La Colocacién se abrid el 20 % noviembre de 2019 y la fecha de cierre inicial es el 31 @ diciembre de 2024.

El plazo de apertura de la Colocacién podré ser ampliado por los Consejeros. Los solicitantes deben tener en
cuenta que los Directores cerraran la Colocacién inmediatamente una vez que esté totalmente suscrita,
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IMPORTANTE - NORMAS DE LAVADO DE DINERO

Es un término de la Oferta_que, para garantizar el cumplimiento de las Regulaciones sobre Lavado de
Dinero de 2007, la Compaiifa tiene derecho a exigir la verificacién de la Identidad de cualquler persona

que presente un formulario de solicitud de pagarés de préstamo ordinarios (el "Solicitante"), incluidos,
entre otros , de cualquier Solicitante que:

(i) ofrece el pago mediante cheque o giro bancario girado contra una cuenta a nombre de
una persona o personas distintas del Solicitante; o

(i) a la Compaiifa le parezca que actda en nombre de otra persona. En el caso del (i) anterior, se
podra requerir la verificacién de la identidad del Solicitante. En el caso del punto (ii) anterior,

Puede ser necesarla la verificacién de la identidad de cualquier persona en cuyo nombre
parezca estar actuando el Solicitante.

En espera de que se proporcionen pruebas satisfactorias para la Compaiiila en cuanto a la identidad del
Solicitante y/o cualquier Persona en cuyo nombre el Solicitante parezca estar actuando, la Compaiila podra, a su
absoluta discrecion, conservar un Formulario de Solicitud presentado por un Solicitante y/ o el cheque u otra
remesa relacionada con el mismo y/o no inscribir al Solicitante en el registro de miembros ni emitir ningln
certificado con respecto a los pagarés de préstamo ordinarios asignados al Solicitante. Si, dentro de un plazo
razonable después de

solicitud de verificacién de identidad Y, en cualquier caso, a mas tardar a las 3 p. m. de la fecha de adjudicacién
correspondiente, la Compafiia no ha recibido evidencia de la identidad del Solicitante que le resulte satisfactoria, la
Compafiia puede, a su absoluta discrecién, rechazar dicha solicitud. en cuyo caso, el envio presentado con respecto a
esa solicitud serd devuelto al Solicitante sin intereses (sin perjuicio de los derechos de la Compaiiia de emprender
procedimientos para cubrir cualquier pérdida sufrida por ella como resultado de que el Solicitante no haya presentado
resultados satisfactorios). prueba de identidad).

Ninguna persona o empresa que reciba una copia de este Memorandum informativo y/o Formulario de solicitud en
cualquier otro territorio (que no sea el Reino Unido), podrd tratarlo como sl constituye una invitacién a ofrecerles, ni
debera en ningln caso utilizar dicha Solicitud. Forma, a menos que en el territorio pertinente tal

se les podria hacer legalmente una invitacién u oferta y dicho formulario de solicitud podria usarse legalmente sin
contravenir ninguna regulacién u otros requisitos legales. Una condicién para cualquier solicitud por parte de
cualquier persona o empresa fuera del Reino Unido es que se hayan asegurada del pleno cumplimiento de las leyes
de cualquier territorio pertinente, incluida la obtencion de cualquier consentimiento gubernamental u otros
consentimientos que puedan ser necesarios y que tengan observa cualquier otra formalidad en dicho territorio y
pagé cualquier emision, transferendia u otros impuestos requeridos para ser pagadcs en dicho territorio con

respecto a cualquier nota de préstamo adquirida bajo este Memorando de Informacion.

Yo/nosotros entendemos que no se aceptara ninguna solicitud a menos y hasta que se haya realizado el pago total
de las Notas de Préstamo.

Yo/nosotros acordamos aceptar un ndmero menor de Notas de Préstamo si la Oferta se suscribe en su totalidad y los
Directores ejercen su discrecién para reducir las solicitudes, en cuyo caso acordamos ademds que se enviara un
cheque por el dinero excedente de la solicitud (sin intereses). a mi/nosotros por correo postal a nuestro riesgo junto
con mi/nuestro certificado de Nota de Préstamo a la direccién que figura a continuacion.

Yo/nosotros entendemos que la Compafiia no acepta ninguna responsabilidad si la solicitud no se recibe antes de
la Fecha de cierre y que el comprobante de envio no se considerard como comprobante de recepcidn.

Yo/nosotros damos mi consentimiento pare que la Compaiiia 0 sus agentes se comuniquen por teléfono o correo
electrénico.

Confirmo/confirmamos que presentamos la solicitud como individuos/fideicomisarios Yy que hemos leido, aceptado y
comprendido los términos y condiciones establecidos en este Memorando de Informacién, que hemos tomado el
asesoramiento profesional adecuado antes de enviar esta solicitud y que somos conscientes de las altos riesgos
involucrados en la inversion en las Notas de Préstamo sujetas a este Documento Informativo.

Confirmamos ademads que estamos invirtiendo en London DE Ltd Gnicamente sobre la base de la informacién
contenida en este Memorando de Informacién que reemplaza cualquier otra informacién o representacion (ya sea
escrita u oral) relacionada con London DE Ltd y las Notas de Préstamo o recibida o hecha de otro modo antes. a la
fecha de este Memorando de Informacion y cualquier otra informacién o declaracién no se debe confiar en la
suscripcion de Notas de Préstamo.
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La Compaiifa se reserva el derecho de solicitar a los Solicitantes que presenten pruebas satisfactorias
para ellos de su derecho a solicitar notas de préstamo en virtud de la Oferta y de que dicha solicitud

no.da_n’a_lu_g'ar a que la Compaiifa, sus asesores o los Directores infrinjan cualquier ley o reglamento de
la jurisdiccion correspondiente.

L.::l Cqmpaﬁia se reserva el derecho de tratar cualquier Solicitud que no cumpla estrictamente con los
terminos y condiciones de la Solicitud como valida.

No se emitirdn cartas de adjudicacién ni otros documentos de titulo renunciables o temporales ni recibos

con respecto a las Solicitudes aceptadas, pero los certificados se enviaran dentro de los 14 dias habiles
siguientes a la fecha de adjudicacién. Las solicitudes seran irrevocables.

Por la presente solicito invertir la siguiente cantidad en la Compaiiia para la emisién de:

NOTA DE PRESTAMO

Plazo de 5 afios (amortizacién con preaviso de 90 dias después de 12
meses).

Por favor MARQUE la moneda para el
pago:

Fuente de fondos
Por favor proporcione una breve descripcion

M@/"T‘?‘“OS.

Por la presente confirmo que |a fuente de los fondos utilizados para invertir es legitima y
proviene de fuentes totalmente legitimas.
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Total adjunto a $1 por nota de préstamo:

L Vs 26,000 J

Seleccione su opcién de interés preferida a continuacién

Q(Honsual D Trimestral D Semi anual D Anual D Compuesto

12% e

20,000+

1 80 Opclon 4
0 100,000+
Return 100% por mes 1.25% por me Return 15% por mes

Para: Los Directores

Ofrezco/ofrecemos suscribir la cantidad de Notas de Préstamo de $1 cada una en London DE LTD
indicada anteriormente, respecto de las cuales esta solicitud puede ser aceptada, sujeto al
memorando y estatutos de la

Compaiiia y los términos y condiciones de este Memordndum Informativo. Solicito/solicitamos que
me/nos envie un certificado de acciones por correo postal, bajo mi/nuestro riesgo, a la direccién que

figura a continuacién para el niimero de notas de préstamo respecto de las cuales se puede aceptar esta
solicitud.

Yo/nosotros entendemos que completar y entregar este formulario de solicitud constituye una aceptacion
de los demas términos y procedimientos de solicitud establecidos en el Memorandum informativo
emitido para mi/nosotros, y si va acompafiado de un cheque constituye un compromiso de que el cheque
serd honrado en la primera presentacién. Confirmo que he recibido y leido el Memorando de informacién
sobre colocacion privada emitido por la Compaiiia.

He/hemos realizado el pago de la suma mencionada anteriormente, siendo el monto pagadero en su
totalidad previa solicitud para el nimero indicado de notas de préstamo por:

‘/ l Transferencia bancaria a nombre de:
( BANK Equals Money UK Limited BENEFICIARY ACCOUNT London DE Limited \
BANK ADDRESS: BENEFICIARY ADDRESS:
3rd Floor Thames House, Vintners Place, 68 Upper 25 Hatton Garden, London,
Thames Street, London, EC4V 3BJ, United Kingdom EC1N 8BQ, United Kingdom
SWIFT SPPVGB2LXXX IBAN GB80SPPV23188488880467
\ ACCOUNT NUMBER 88880467 BANK CODE 231884 j

(Tenga en cuenta: Equals Money UK Limited absorbidé Spectrum Payment Services Limited el 30 de mayo de 2024)
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Solicitante 1

Titulo: (S0, Or, Rev.) Nombre(s):

’

.

rMr ] [ ErnKa 2u/ma

Apellido(s):

-

/ ‘/UC hon 210G

Kende .

Nacionalidad:

7

Numero de seguro nacional:

/"95’ rvan g

T

I

Ocupacion:

,
| /95/60/0?@.

Direccién permanente:

\

Doio .D@;meq S% s=20 3700//4 )/J"é 206 £fas
r/acarcmc(a ,

St Cz(zfo cle Syrcd

Cédigo postal: Correo electrénico:

{ j L e myct ay Praq @ helrmear /. com

Direccién residenclal anterior: (Si la duracién de la ocupacién es inferior a 3 afios)

r

.

Teléfono moévil)

Teléfono: (alterativo)

: +8/ 959 4¥3 2G¢ ] (

Numero de Referencia Fiscal: (si aplica)

L

Q\__J\————J
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Solicitante 2

Titulo: (Sr, Dr, Rev.) Nombre(s):

o

Formulario de
aplicacién

| FRY

. )
L ] ( —/
Apellido(s):
- R
& J
Nacionalidad: Namero de seguro nacional:
~ ~
_ ] [ J
Ocupacion:

~
( J
Direccién permanente:
e A
\. J
Cadigo postal: Correo electrénico:
s J ( 2
\_ J
Direccion residencial anterior: (Sila duracién de la ocupacion es inferior a 3 afios)
e 3\
(. P

Teléfono mévil)

Teléfono: (alternativo)

—

L

J{

Nuamero de Referencia Fiscal: (si aplica)

[
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Detalles del banco

Confirme la cuenta bancaria en la que desea pagar sus devoluclones mensuales. Los pagos se
realizan el dia 1 de cada mes calendario. Sl esta fecha cae en fin de semana o dia festivo, se

enviara el sigulente dia habil.

Nombre del banco:

-
yP; wcap - —
bOncg _1_n7/6’/f'2a6(6‘/?c;/ ole/ /)g/‘u -~ -Ln/cirﬁau(
L s

Direccién del banco:

f

I’q\/_ CEVIQS MJ/ZQ/Z?/’] /L/O\ 40, [/llcxlaﬁa‘,

.

Nombre del titular de la cuenta:

-
LC‘,’?/‘/KQ Zu)ma /L/U&/l’a%/ﬁq %n‘/&/‘!@,

Nimero de cuenta:

| 898 339322 35%0

Numero IBAN:

y
AINPPEPL_

Codigo SWIFT / Cédigo BIC:

[

Cédigo de clasificacion:
3 )
\ y,
Divisa:
-

Delores <Imericanps
\.

Important Information

Your bank account details will be held securely and are purely for the
payment of your interest. If your application is in a Company name, kindly
ensure your account is in the same Company name.
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Debida diligencia contra el lavado de dinero

Las Regulaciones contra el lavado de dinero nos exigen verificar la identidad de todos los inversionistas
de la Compaiiia y, por lo tanto, solicitamos copias de (a) una prueba de Identidad y (b) un documento
de prueba de domicilio de su parte. Proporcione una copia de uno de los documentos de la lista 1
(comprobante de identidad) y una copia de un documento de la lista 2 (comprobante de domicilio).

Prueba de identidad

Envie por correo electrénico una copia de UNO de los siguientes documentos a: support@london m

‘ Current Passport J LNational Insurance Card J
[National ID Card ] [ Full Drivers License }

Comprobante de domicilio

Envie por correo electrénico una copia de UNO de los siguientes documentaos a:

support@londonde.com

Recent Bank Statement Full Drivers License

(less than three months old) . (1f not used for proof of identity)
National ID Card Recent Utility Bill

(1f not used for proof of identity) (less than three month old)

Tenga en cuenta que no podemos aceptar pagos de ciertos paises, incluidos, entre
otros: Iran, Irak, Corea del Norte y Sudan del Sur (en caso de duda, consulte a su
asesor para obtener la lista actual).
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Declaracion para inversionista
sofisticado autocertificado

Por la presente declaro/declaramos que soy/somos un inversor sofisticado autocertificado a los

efectos de la Orden de Promocidn Financiera de 2005 de la Ley de Mercados y Servicios
Financieros de 2000.

Yo/Nosotros entendemos que esto significa:

1. Yo/nosotros podemos recibir promociones financieras que pueden no haber sido aprobadas por
una persona autorizada por la Autoridad de Conducta Financiera;

2 el Contenido de dichas promociones financieras puede no ajustarse a las reglas emitidas
por la Autoridad de Conducta Financlera;

3. al firmar esta declaracién puedo perder derechos importantes;

4. Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a presentar quejas ante ninguno de los
siguientes.
i La Autoridad de Conducta Financiera; o el Programa
ii del Defensor del Pueblo Financiero;

5: Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a solicitar una compensacién del Plan de

Compensacion de Servicios Financieros.

Soy un inversionista sofisticado autocertificado porque se aplica al menos uno de los
siguientes:

1. Soy/somos miembro de una red o sindicato de business angels y lo hemos sido durante al
menos los Gltimos seis meses anteriores a la fecha siguiente;

2. Yo/nosotros hemos realizado mas de una inversién en una empresa que no cotiza en bolsa en
los dos afios anteriores a la fecha siguiente;

3. Estoy/trabajamos, o hemos trabajado en los dos afios anteriores a la fecha siguiente, a titulo

profesional en el sector de capital privado o en la provisién de financiacién para pequefias y
4 medianas empresas;

Soy/Somos actualmente, o hemos sido en los dos afios anteriores a la fecha siguiente,
director de una empresa con una facturacién anual de al menos $1 millén.

Acepto/aceptamos que podemos perder mi propiedad y otros activos al tomar decisiones de inversion
basadas en promociones financieras.

Soy/somos conscientes de que tengo la posibilidad de buscar asesoramiento de alguien que se
especialice en asesoramiento sobre inversiones.

Firma:
[ Fecha:
Firma conjunta:
7 R
Fecha:
\ L J
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Declaracion para individuo
certificado de alto patrimonio neto

Yo/nosotros declaramos que soy/somos una persona certificada de alto patrimonio neto a los efectos de la

Orden de 2001 de la Ley de Mercados y Servicios Financieros de 2000 (Promocién Financiera)
Yo/Nosotros entendemos que esto significa:

1. Yo/nosotros podemos recibir promociones financieras que quizas no hayan sido aprobadas
por una persona autorizada por la Autoridad de Conducta Financiera;

2. El contenido de dicha promocidn financiera podréa no ajustarse a las normas emitidas por la
Autoridad de Conducta Financiera;

3. Al firmar esta declaracion puedo perder derechos importantes;

4,

Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a presentar una queja ante cualquiera de los
siguientes:

i. La Autoridad de Conducta Financiera; o el Programa del Defensor
ii. del Pueblo Financiero;

Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a solicitar una compensacion del Plan de
Compensacién de Servicios Financieros.

Soy una persona certificada de alto patrimonio neto porque se aplica al menos uno
de los siguientes:

1. Yo/Nosotros tuvimos, durante el afio financiero inmediatamente anterior a la fecha siguiente,
un ingreso anual por un valor de $100,000 o mas;
2 Yo/nosotros mantuvimos, durante el afio financiero inmediatamente anterior a la fecha

siguiente, activos netos por un valor de $250,000 o més. Los activos netos a estos efectos no

Incluyent:a propiedad que es mi residencia principal o cualquier préstamo garantizado sobre
i, esa residencia; Cualquier derecho mio en virtud de un contrato de seguro calificado
en el sentido de la Orden de 2001 de la Ley de mercados y servicios financieros de
II1. 2000 (actividades reguladas); o
Cualquier beneficio (en forma de pension o de otro tipo) que sea reembolsable al
finalizar mi servicio o al momento de mi muerte o jubilacién y al que yo tengo (o mis
dependientes tienen), o pueden tener derecho.
Acepto/aceptamos que podemos perder mi propiedad y otros activos al tomar decisiones de inversion
basadas en promociones financieras.

Soy/somos conscientes de que tengo la posibilidad de buscar asesoramiento de alguien que se
especialice en asesoramiento sobre inversiones.

Firma:

o /%/% {25/97/-20.25 ]

Firma conjunta:

Fecha:

[ B
%
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Declaracion del Inversor Institucional

Los directores de la empresa que se enumeran a continuacion (“el Solicitante”) declaran por la
presente que el solicitante es un inversor institucional a los efectos de la Orden de Promocion
Financiera de 2005 de la Ley de Mercados y Servicios Financieros de 2000.

El Solicitante entiende que esto significa:

1. el Solicitante puede recibir promociones financieras que quizas no hayan sido aprobadas por
una persona autorizada por la Autoridad de Conducta Financiera;

2. el Contenido de dichas promociones financieras puede no ajustarse a las reglas emitidas
por la Autoridad de Conducta Financiera;

3. al firmar esta declaracion, el Solicitante puede perder derechos

4, importantes; Es posible que el Solicitante no tenga derecho a
presentar una queja ante cualquiera de las siguientes
II1. La Autoridad de Conducta Financiera; o el Programa del
1\ Defensor del Pueblo Financiero;

5. Es posible que el Solicitante no tenga derecho a solicitar una compensacion del Plan de

Compensacion de Servicios Financieros.

El Solicitante califica como Inversionista Calificado porque se aplica al menos uno de los

siguientes:
(a) institucion de crédito;
(b) una empresa de
(©) inversion;
(d) cualguier otra institucion financiera autorizada o regulada;
una institucién de inversion colectiva o la sociedad gestora de dicha institucion; e) un fondo de
(F) pensiones o la sociedad gestora de un fondo de pensiones;

(gra  un comerciante de materias primas o derivados
MO)  de materias primas; cualquier otro inversor
institucional;

El Solicitante acepta que las inversiones a las que se referirdn las promociones pueden exponerlo a un
riesgo significativo de perder todo el dinero u otros bienes invertidos. El Solicitante es consciente de
que esta abierto a solicitar asesoramiento de una persona autorizada que se especialice en el
asesoramiento sobre valores no facilmente realizables.

Firma:
.
Fecha:
Firma conjunta:
r
Fecha:
J [ J
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Términos y condiciones de las notas de préstamo

Las siguientes son las Condiciones que son aplicables a las Notas de Préstamo.

La tasa de intgfés fija de valores de Notas de Préstamo garantizados de uno a cinco afios, emitidos
por la Cqmpanla Y que fueron constituidos por el IM y modificados y reexpresados por esta Escritura
Y garantizados por una Escritura de Garantia, cada uno con fecha de diciembre de 2020 y celebrados
entre la Compaiiia. y el Fiduciario, como fiduciario de cada Suscriptor.

Las copias de la _Escritura Fle Fideicomiso y la Escritura de Garantia estan disponibles para su inspeccién
durante el horario comercial normal en el domicilio social actual de la Compaiiia en la fecha de emisién
de 1as Notas de Préstamo y en el domicilio social del Fiduciario. Los Suscriptores tienen derecho a

bengﬁda_rse y se considera que tienen conocimiento de todas las disposiciones de la Escritura de
Fideicomiso y la Escritura de Garantia.

A!guna_s_de las declaraciones en estas Condiciones incluyen resimenes de, y estan sujetas a, las
dlSpOSlFloneS detalladas de la Escritura de Fideicomiso (que incluye estas Condiciones) y la Escritura de
Garantia. En caso de cualquier conflicto entre estas Condiciones y la Escritura de Fideicomiso o la

Escritura de Garantia, prevalecerd la Escritura de Fideicomiso o la Escritura de Garantia, segun
corresponda.

1. Definiciones

Los términos en mayuscula utilizados en este documento sin definicién tendran el mismo significado
que se les atribuye a dichos términos en la Escritura de Fideicomiso, a menos que el contexto requiera

lo contrario o que se indique lo contrario.

En estas condiciones:

Fecha de emisién
aplicable

Articul
os

Dia laboral

Seguridad de la empresa

Fecha de
conversion

Aviso de
conversion

Eventos por
defecto

Experto
Independiente

Fechas de pago de
intereses

Londres DE Limited

significa la fecha de la primera inscripcion de los Suscriptores
relevantes en el Registro;

los estatutos de la Compaiiia, segliin sean enmendados
o reemplazados.

significa un dia en el que los bancos comerciales y los
mercados de divisas liquidan pagos y estan abiertos para
operaciones generales (incluidas las operaciones con divisas y
depositos en moneda extranjera) en la City de Londres;

tiene el significado que se le atribuye en la Condicién 4
(Seguridad);

la fecha en la que el Suscriptor elige convertir todas sus Notas
de Préstamo pendientes en notas de préstamo, si asi lo
decide;

una notificacién por escrito de un Suscriptor a la Compaiiia para
convertir todas las Notas de Préstamo pendientes de ese
Suscriptor en notas de préstamo de acuerdo con esta Escritura;

significa los eventos detallados en la Condicién 12.1 (Eventos de
Incumplimiento) y
“Evento de Incumplimiento” significa cualquiera de ellos;

los auditores actuales de la Compaiiia 0 de otra manera una
firma independiente de contadores designados por la
Companiia;

significa el primer Dia Habil de cada mes calendario durante el
Plazo de los Bonos de Préstamo y la Fecha de Vencimiento, y
“Fecha de Pago de Intereses” significa dicha fecha;
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Fecha de vencimiento

Evento potencial de
incumplimiento

Fecha

relevante

Materia

reservada

Abonado

Escritura de
seguridad

Impu
estos

Plazo de las Notas de

Préstamo

2.

2.2

Londres DE Limited

significa el quinto aniversario de la Fecha de Emisi6n Aplicable;

significa cualquier condicién, evento o acto que, con el transcurso
del tiempo y/o la emisién, realizacién o entrega de cualquier
aviso, certificacién, declaracién, demanda, determinacién y/o
solicitud, constituiria un Evento de Incumplimiento;

significa, con respecto a cualquier pago adeudado con respecto a
las Notas de Préstamo, la fecha en la que dicho pago vence por
primera vez pero, sl el monto total del dinero pagadero no ha sido
recibido por el agente pagador en o antes de la fecha de
vencimiento, significa la fecha en la que, habiendo recibido el
monto total del dinero, la Compaiiia notifica debidamente a los
Suscriptores a tal efecto de conformidad con la Condicién 13
(Avisos);

significa una modificacién de la Fecha de Vencimiento o cualquier
Fecha de Pago de Intereses, una reduccién o cancelacion del
principal o intereses pagaderos con respecto a las Notas de
Préstamo o una alteracién de la moneda de pago de las Notas de
Préstamo;

significa la(s) persona(s) a cuyo nombre estén registradas las
Notas de Préstamo, o las Notas de Préstamo
(independientemente de la titularidad real subyacente), y
"Suscriptores” significa todos o cualquiera de ellos (segln sea el
caso);

significa el documento de garantia de carga fija y flotante
celebrado entre la Compafiia y el Fideicomisario (modificado

y/o complementado y/o reexpresado de vez en cuando) que
garantiza los activos de la Compaiiia a favor del Fiduciario

como se describe en el mismo;

tiene el significado que se le atribuye en la Condicién 10.1
(Retencién); y

significa el periodo que comienza en la Fecha de Emisién
Aplicable correspondiente y finaliza en la Fecha de
Vencimiento correspondiente,

Forma, Denominacion y

Transferencia

Las Notas de Préstamo estan en forma nominativa.

Las Notas de Préstamo solo fueron suscritas por aquellos que se encuentran dentro de las
siguientes categorias (pero no limitado a):

(a)

(b)
(©)
(d)

(mi)
(F)

participantes extranjeros tal como se definen en el articulo 12 de la Orden de 2005 de |a
Ley de Mercados y Servicios Financieros de 2000 (Promociones Financieras) (la

profesionales de la inversion segiin se definen en el articulo 19 de la Orden;

personas fisicas de alto patrimonio segin se definen en el articulo 48 de la Orden ;
sociedades de alto patrimonio o asociaciones sin personalidad juridica segln se

definen en el articulo 49 de la Orden;

inversores sofisticados segun se definen en el articulo 50 de la Orden; o

inversores sofisticados autocertificados seg(in se definen en el articulo 50A de la Orden.
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Notar G Préwtamo. previa presetadn e s pruebas gue s (onseperos pusedan
mzonablemente evigir pare satefacer ¢ derecho de esa persona. En caso de fakecimiento de e
Suncorptor, soio los albaceas o administradores o cudigueer otra persona gue ios Directores
puedan oeterminas razonablemente podran regestrarse en hugar del Suscriptor

i S algun centificado estd desgastado ¢ desfigurado, a presentario a la Compatia, esta podvid
cancelado y emitir un nuevo centficado en su hugar. S aigun certificado se pierde o se
destryye, podrad ser reemplazado en los térmmos (s los hubera) en cuanto a evidencia e
indemnizacion gue 2 Compafia pueda exigir. En el Registro se hard constar la expedicidn del
nuevo certificado y 2 indemnizacdn (s 1a hubsere).

3. Estado

Las Notas de Préstamo son obligaciones directas con recurso limitado de la Compafia, estan
garantizadas de la manera establecida en la Condodn 4 (Garantia) y tienen rango part passu sin
preferencia o prondad entre ellas, salvo gue se establerca ko contrario en las Condiciones (incluso en
Cuanto a intereses), pagadero).

4. Seguridad

1. Las obligaciones de la Compahia con respecto a las Notas de Préstamo estdn garantizadas de
conformidad con la Escritura de Garantia mediante cargo y cesion con respecto a los Activos
Cargados a favor del Fideicomisario para beneficio propio y de los Suscriptores, como se
describe mas detalladamente en la Escritura de Garantia, |

4.2 La garantia creada por la Escritura de Garant'a y/o de conformidad con cualquier escritura o
documento complementario a la misma se dencmina en el presente “"Garantia de la Compadia®.

43 La Garantia de la Compafua sera ejecutable tras la entrega de una Notificacion de Aceleracion
(como se define en la Condicion 12).
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5. Orden de Pagos

Luego de la ejecucidn de la Garantia de la Compaiiia, el producto neto de la ejecucion de la Garantia
de la Compaiiia se aplicara en el siguiente orden de prioridad:

6.2

(a) primero, en el pago o satisfaccién de los honorarios, costos, cargos, gastos y
responsabilidades incurridos por el Fideicomisario o cualquier Designado en la
preparacion y ejecucion de los fideicomisos conforme a la Escritura de Fideicomiso o la

(b) Escritura de Garantia;
en segundo lugar; en el pago o satisfaccion de los honorarios, costos, cargos, gastos y
responsabilidades incurridos por el Fideicomisario o cualquier Designado al realizar
cualquier Valor de la Compaiiia y la remuneracién del Fideicomisario y de dicho

(C) Designado, incluido (sin limitacién) la cldusula 17 de la Escritura de Fideicomiso y
bajo la cldusula 17 de la Escritura de Garantia;

(d) tercero, en el pago, a prorrata y pari passu, a los Suscriptores de cualguier interés
vencido y pagadero con respecto a las Notas de Préstamo;

(mi) cuarto, en el pago, a promata y pari passu, a los Suscriptores de cualquier principal
vencido y pagadero con respecto a las Notas de Préstamo;

(F) quinto, en pago de cualesquiera otros honorarios y gastos pendientes de pago de Ia
Sociedad (en cada caso en la medida en que se relacionen con los Bonos de

Préstamo) de forma prorrateada y pari passu; y por Gltimo, en pago de cualquier
excedente a la Sociedad.

Pactos

Pactos Generales

Ademads de las clausulas de la Compaiiia establecidas en la Escritura de Fideicomiso y la
Escritura de Garantia, mientras cualquiera de las Notas de Préstamo permanezca pendiente, la
Compaiiia se compromete a no realizar ninguna actividad sin el consentimiento por escrito del
Fideicomisario. , 0 hacer cualquier otra cosa que no sea:

(a) llevar a cabo el negocio de una empresa especializada en el suministro y reventa de
piedras preciosas y joyeria terminada (incluido (sin limitacién) el uso de los ingresos
para la expansién del inventario, marketing, publicidad y administracién) y cualquier
actividad auxiliar de ese negocio; y

(b) realizar cualquier acto incidental o necesario en relacién con (a) anterior,

La Compafia también se compromete, mientras cualquiera de las Notas de Préstamo
permanezca pendiente, a no crear o permitir que subsistan, sobre cualquiera de los valores
constituidos por o creados de conformidad con la Escritura de Garantia, cualquier hipoteca o
carga o cualquier otro derecho de garantia de rango con prioridad a la garantia creada por o

de conformidad con la Escritura de Garantia, salvo que la Escritura de Garantia lo permita
expresamente.

Pactos de informacion

Mientras cualquiera de los Bonos de Préstamo permanezca en circulacién, la Compaiiia

debera:

(a) Enviar (mediante transmision postal convencional en forma impresa o por medios
electrénicos, segln lo determine la Compafiia a su exclusivo criterio) a cada Suscriptor
una copia actualizada de las previsiones financieras de la empresa.
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(b) a solicitud de los Suscriptores que posean no menos del 75 por ciento del monto
principal de las Notas de Préstamo pendientes de momento, convocar una reunién de
los Suscriptores para discutir la situacién financiera de la Compaiiia, siempre que, sin
embargo, la Compaiiia no sea obligado a convocar dicha reunién de conformidad con
esta Condicidn 6.2(b) mas de una vez en cualquier afio calendario. Ante la solicitud de
los Suscriptores de convocar dicha reunién, como se menciond anteriormente, la
Compania notificard a todos los Suscriptores la fecha (cuya fecha no serd mas de 21
dias después de dicha solicitud), la hora y el lugar de la reunién de acuerdo con la
Condicion 13 ( Avisos). La Compaiiia actuara de buena fe al abordar cualquier pregunta
relacionada con su situacion financiera que surja en dicha reunién, siempre que, sin
embargo, la Compaiiia no esté obligada a revelar ninguna informacién que, a su
absoluta discrecion, considere confidencial. naturaleza. Para evitar dudas, las
disposiciones de esta Condicién 6.2(b) son adicionales a las disposiciones de las
reuniones establecidas en la Condicion 14 (Reuniones de Suscriptores, Modificacién y
Renuncia).

Interés

Tasa de interés y fechas de pago de intereses

Sujeto a la Condicion 7.2, los Bonos de Préstamo devengaran intereses desde (e incluida) la
Fecha de Emision Aplicable a una tasa anual especificada por la Compafia y que estd endosada
en el Certificado de Bonos de Préstamo correspondiente, pero que sera de hasta el 30% anual.
Cualquier interés sera pagadero a plazo vencido en cada Fecha de Pago de Intereses con
respecto al periodo desde e incluyendo la Fecha de Pago de Intereses inmediatamente anterior
hasta, pero excluida, la Fecha de Pago de Intereses actual. Los intereses se calcularan sobre la
base del nimero real de dias transcurridos en el periodo correspondiente y un afio de 365 dias
(o en el caso de un aiio bisiesto, un afio de 366 dias).

Devengo de intereses

Cada una de las Notas de Préstamo dejara de devengar intereses a partir de (e incluyendo) su
fecha de vencimiento para el reembolso, a menos que el pago del principal con respecto a las
Notas de Préstamo se retenga o rechace indebidamente o a menos que se incurra en
incumplimiento con respecto al pago, en el cual Los intereses del evento continuaran
acumulandose sequn lo dispuesto en esta Condicién 7.

Calculo del interés roto

Cuando se requiera calcular intereses con respecto a un periodo que finaliza antes de una Fecha
de Pago de Intereses, se calculard sobre la base de (a) el nimero real de dias en el periodo
desde (e incluyendo) la fecha a partir de la cual los intereses comienza a acumularse (la “Fecha
de Devengo”) hasta (pero excluyendo) la fecha en la que vence dividido por (b) el ndmero real
de dias desde e incluyendo la Fecha de Devengo hasta (pero excluyendo) la siguiente Fecha de
Pago de Intereses multiplicada por 4, y multiplicando esta fraccion por el tipo de interés
especificado en la Condicién 7.1 (Tipo de Interés y Fechas de Pago de Intereses) y el importe
principal correspondiente de las Notas de Préstamo.

Pagos
Pagos con respecto a las Notas de Préstamo

Los pagos del principal con respecto a cada una de las Notas de Préstamo seran realizados por
la Compaiiia al Suscriptor correspondiente que figura en el Registro en la Fecha de
Vencimiento.

Los pagos de intereses con respecto a cada una de las Notas de Préstamo se realizaran 10 dias
naturales después de la fecha de registro de intereses por parte de la Compaiia al Suscriptor
correspondiente que figura en el Registro en la fecha de registro de intereses.

Todos los pagos de principal e intereses con respecto a cada una de las Notas de Préstamo por
parte de la Compafiia 0 en nombre de ella se realizaran por cuenta y riesgo del Suscriptor.
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8.3

8.4

9.2

9.3

9.4

Forma de pago

Los pagos de princlpal e Intereses con respecto a cada una de las Notas de Préstamo se
realizardn mediante cheque o transferencia bancarla por parte de la Compafiia a favor del
Suscriptor correspondiente, Si dicho pago debe realizarse mediante cheque, debera enviarse por
cuenta y riesgo del Suscriptor a la direcclén notificada por escrito a la Compaiifa para tales fines.

Pagos sujetos a las Leyes Aplicables

Los pagos con respecto al principal y los intereses de los Bonos de Préstamo estan sujetos en
todos los casos a las leyes y regulaciones fiscales o de otro tipo aplicables en el lugar de pago.

Dia de pago

Sl la fecha de pago de cualquier monto con respecto a cualquier Nota de Préstamo no es un Dia
Habil, el titular de la misma no tendrd derecho al pago hasta el Dia Habil siguiente en el lugar
correspondiente y no tendrd derecho a més Intereses u otros pagos. respecto de dicho retraso.

Redencion, Compra y Conversioén

Redencidn al vencimiento

A menos que se hayan redimido o comprado y cancelado previamente segln lo especificado en
estas Condiciones, los Bonos de Préstamo serdn redimidos por la Compafiia por su monto principal
en la Fecha de Vencimiento, pagaderos a los Suscriptores registrados como titulares de dichos
Bonos de Préstamo en la Fecha de Vencimiento.

Amortizacién anticipada por parte de la Sociedad

En cualquier momento después de la Fecha de Emision Aplicable, la Compaiiia podra, dando al
Fiduclario y al

Notificacién por escrito al Suscriptor correspondiente con al menos 21 dias calendario (un
“Reembolso de la Compaiiia”)

Aviso”), canjear del Suscriptor correspondiente, el monto principal agregado de todas las Notas
de Préstamo que ellos poseian y en circulacién, como se indica en dicho Aviso de Canje de la
Compaiiia (sujeto a que dicho monto sea un multiplo de $500) junto con todos los intereses
acumulados sobre el mismo en la fecha especificada en dicha Notificacién de Reembolso de la
Compaiiia. La entrega de una Notificacién de Reembolso de la Compaiiia bajo esta Condicién 9.2
serd irrevocable,

Redencién anticipada por parte del Suscriptor

En cualquier momento después del primer aniversario de la Fecha de Emisién Aplicable, el
Suscriptor podra, con el consentimiento previo por escrito de la Compafiia, notificando por escrito
al Fideicomisario y a la Compaiiia con al menos 90 dias calendario de anticipacién (un “Aviso de
Redencién del Suscriptor” ), canjear el monto principal total de todas las Notas de Préstamo que
tenga en ese momento y en circulacién, como se indica en dicho Aviso de Canje del Suscriptor
(sujeto a que dicho monto sea un multiplo de $500) junto con todos los intereses acumulados
sobre los mismos en la fecha especificada en dicho Canje del Suscriptor Aviso. La entrega de un
Aviso de canje del suscriptor segun esta Condicién 9.2 sera irrevocable.

Calculos

Cada calculo, realizado por o en nombre de la Compaiiia, para los fines de esta Condicion 9 sera,
en ausencia de error manifiesto, definitivo y vinculante para todas las personas. Si la Compafiia
en algun momento y por cualquier motivo no calcula los montos mencionados en esta Condicién
9, dichos montos podrén ser calculados por el Fideicomisario o un agente designado (a expensas
de la Compaiiia) por el Fideicomisario para este propésito (sin ningin responsabilidad que le
corresponda al Fideicomisario como resultado) con base en la informacién que le haya
proporcionado la Compafila, y cada uno de dichos célculos se considerara realizado por la
Compaiiia.
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9.5 Compra de Notas de Préstamo por parte de la Compaiila

La Compaiiia podra en cualquler momento, notificando por escrito al Fidelcomisario y a cualquler
Suscriptor con no menos de 21 dias calendario de antelacién, comprar Notas de Préstamo de un

Suscriptor en los términos y condiciones que se acuerden entre el(los) Suscriptor(es)
correspondiente(s) y el Directores.

9.6 Cancelacion de Notas de Préstamo compradas o canjeadas

Todos los Bonos de Préstamo canjeados por la Compafiia de conformidad con la Condicién 9.2
(Reembolso Anticipado por la Compaiiia) 0 canjeados por el Suscriptor de conformidad con la
Condicién 9.3 (Reembolso Anticipado por la Compafiia) o comprados por la Compaiiia de
conformidad con la Condicién 9.5 (Compra de Bonos de Préstamo por el Company) se cancelara
y no podra emitirse ni revenderse,

9.7 Conversion

Sin perjuicio de cualquier disposicién en contrario en esta Escritura {incluidas estas Condiciones),
cada Suscriptor tendra derecho a enviar una o mas Notificaciones de Conversién a la Compaiiia al
menos 10 Dias Habiles antes de la Fecha de Vencimiento, _para convertir todos los Bonos de
Préstamo. luego retenido por él y en circulacién en pagarés de préstamo emitidos y totalmente
pagados al Precio de Conversidn, Dicha conversién se completara dentro de los 10 dias habiles
siguientes a la fecha en que se entregue el Aviso de conversion,

La entrega de cualquier Aviso de Conversién por parte de un Suscriptor serd irrevocable.

La conversion de los Bonos de Préstamo se efectuara cuando la Compafiia canjee los Bonos de
Préstamo correspondientes en la Fecha de Conversién. Se considerara que cada Suscriptor cuyas
Notas de Préstamo se estan convirtiendo autoriza e instruye irrevocablemente a la Compaiiia a
aplicar los dineros de reembolso pagaderos a ese Suscriptor al suscribir notas de préstamo en el
momento de la conversion de las Notas de Préstamo. Los bonos de préstamo que surjan de la
conversién de los Bonos seran emitidos y as:gnados por la Compaiiia en la Fecha de Conversion y los
certificados de dichos bonos de préstamo se enviardn a las personas con derecho a ellos bajo su
propio riesgo. Cada Accién que surja de la conversion se emitird y asignara al Precio de Conversién.

Los pagarés de préstamo que surjan de la conversion de los Pagarés de Préstamo se acreditaran
como totalmente pagados y tendran los derechos establecidos en los Estatutos, y tendran derecho a
recibir todos los dividendos y otras distribuciones declaradas después de la Fecha de Conversion.

El derecho de un Suscriptdr a una fraccion de una Accién se redondeara al nimero entero mas
cercano de bonos de préstamo que resulten de la conversién de los Bonos de préstamo.

La Compaiiia se compromete a que, mientras las Notas de Préstamo sigan en circulacién, deberd
(pendiente del pago de cualquier dinero de reembolso con respecto a las Notas de Préstamo o la
emisién de las Notas de Préstamo en el momento de la conversién, cada una de ellas de
conformidad con las disposiciones de esta Escritura) :

(a) no alterar los Estatutos de ninguna manera que pueda afectar negativamente los derechos
de los Tenedores de Bonos sin la sancién previa de una Resolucidn Especial; y
(b) mantener suficientes Valores de Participacion autorizados pero no emitidos en la Compafiia

para satisfacer en su totalidad, sin necesidad de la aprobacion de nuevas resoluciones de sus
accionistas, el mas oneroso de los derechos de conversion pendientes por el momento
adjuntos a los Bonos.

9.8 Valor razonable

Si el “Valor Razonable” de una Accién debe determinarse a los efectos del calculo del Precio de
Conversién, entonces lo determinard un Experto Independiente y se aplicardn las siguientes
disposiciones. El Valor Razonable sera determinado por el Experto Independiente, valorando
primero la Sociedad en su conjunto:
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10.

10.2

10.3

10.4

(a) asumiendo que, sl la Compafila continia operando como una empresa en
funcionamiento, continuard haciéndolo;

(b) asumiendo que todo el capital soclal emitido de la Compafila se vende entre un
comprador dispuesto y un vendedor dispuesto medlante un tratado privado en
condiciones de plena competencla por un pago en efectivo pagadero en su totalidad al

(C) finalizar;
teniendo en cuenta los pagarés de préstamo que puedan adjudicarse en virtud de

(d) opciones que hayan sido emitidas por la Socledad y que atn estén pendientes;
tenlendo en cuenta cualquler oferta de buena fe para la Compafila reciblda de un tercero
no relacionado dentro de los 6 meses anteriores a la entrega o consideracién de la

(mi)  Notificacién de Conversion;

(F) teniendo en cuenta cualquler suma adeudada en virtud de las Notas de Préstamo; y
Una vez valorada la Sociedad en su conjunto, el Experto Independiente determinarj el
Valor de Mercado de los Bonos de Préstamo en cuesti6n, independientemente de si los
Bonos de Préstamo en cuestién representan un interés mayoritario o minoritario, El Perito
Independiente actuara como perito y no como &rbitro Yy sus costos seran a cargo de la
Compafifa. El certificado escrito del Experto Independiente serd concluyente y vinculante
para la Sociedad y el Suscriptor (salvo en caso de fraude o error manifiesto).

Impuestos

Retencién

En la medida requerida por la ley, los pagos de capital e Intereses con respecto a los Bonos de
Préstamo por o en nombre de la Compaiiia estaran sujetos a retencién y/o deduccién por, o a
cuenta de, cualquier impuesto, arancel, evaluaciones o cargos gubernamentales de cualquier
naturaleza (“Impuestos”) impuestos o cobrados por o en nombre del Reino Unido o cualquier
subdivision politica o autoridad del mismo o que tenga poder para gravar o cualquier otra
jurisdiccién o cualquier subdivisién politica o autoridad del mismo o que tenga facultad impositiva
a la que queda sujeta la Sociedad respecto de los pagos que realice de principal e intereses sobre
los Bonos de Préstamo,

La Compaiiia emitird un certificado de deduccién de impuestos con respecto a cualquier retencién
o deduccidn realizada de acuerdo con la Condicién 10.1 (Retencién) tan pronto como sea
razonablemente posible.

Los pagos de principal e intereses con respecto a los Bonos de Préstamo por o en nombre de la
Compaiiia estardn libres de retencién o deduccién, excepto cualquier retencién o deduccién
realizada de acuerdo con la Condicién 10.1 (Retencidn).

Sin obligacién de pagar cantidades
adicionales
Ni la Compapiia, el Fiduciario ni el Agente de Pagos estaran obligados a pagar ningin monto

adicional a los Suscriptores como resultado de cualquier retencién o deduccién realizada de
conformidad con la Condicién 10.1 (Retencién),

11. Prescripcion

Las reclamaciones con respecto a las Notas de Préstamo quedardn nulas a menos que se realicen dentro

de un periodo de 10 afios (en el caso del principal) y 5 afios (en el caso de intereses) después de la
Fecha Relevante de las mismas.
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12, Eventos de incumplimiento y ejecucién
12.1  Eventos por defecto

El Fideicomisario, a su discrecidn, podrd, y si asi lo solicitan por escrito los tenedores de al menos el 75 por
ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en clrculaclén o sl asi lo Indica una Resolucién
Extraordinaria (sujeto en cada caso a que estén garantizados y/o Indemnizado a su satlsfacclén) (pero en el
caso de que ocurra cualquiera de los eventos descritos en los parrafos 12.1 (b) e (i) a continuacién, solo si el
Fiduciario ha certificado por escrito a la Compafiia que dicho evento es, en

Su opinion razonable, materialmente perjudicial para los intereses de los Suscriptores), notificar por escrito
dentro de los 15 Dias Habiles después de tener conocimiento de la ocurrencia de cualquier Evento de
Incumplimiento (un “Aviso de Aceleracién”) a la Compafifa que las Notas de Préstamo son, y Las Notas de
Préstamo se volverdn inmediatamente vencidas y reembolsables por su monto principal junto con los
intereses acumulados segtin lo dispuesto en la Escritura de Fideicomiso si se produce cualquiera de los
siguientes eventos (cada uno, un "Evento de Incumplimiento”):

(a) si se incurre en incumplimiento en el pago de cualquier principal o interés adeudado
con respecto a las Notas de Préstamo o cualquiera de ellos y el incumplimiento

(b) continia por un periodo de 90 dias naturales; o
si la Compafiia no cumple en algiin aspecto material con cualquiera de sus otras
obligaciones bajo, o con respecto a, estas Condiciones, la Escritura de Fideicomiso o
la Escritura de Garantia o si cualquier representacién dada por la Compafiia al
Fiduciario en la Escritura de Fideicomiso o el
Se determina que la escritura de garantia es materialmente falsa, incorrecta o enganosa en
el momento en que se emitié y (excepto en cualquier caso en el que, en la opinién
razonable del Fideicomisario, la falla o inexactitud no se pueda remediar) Ia falla o
inexactitud contindia durante un plazo de 30 dias naturales siguientes a la notificacidn por

(©) parte del Fiduciario a la Sociedad requiriendo la subsanacién del mismo; o
(A) cualquier otro endeudamiento presente o futuro de la Compaiiia por o con respecto a
dinero prestado o recaudado vence y es pagadero antes de su vencimiento establecido
debido a cualquier incumplimiento real o potencial, evento de incumplimiento o similar
(como se describe), o (B) dicha deuda no se paga a su vencimiento o, seg(in sea el caso,
dentro de cualquier periodo de gracia aplicable, o (C) la Compaiiia no paga a su
vencimiento cualquier monto pagadero por ella bajo cualquier garantia presente o futura
para, o indemnizacién con respecto a cualquier dinero prestado o recaudado, siempre que
el monto total de la deuda, garantias e indemnizaciones relevantes respecto de las cuales
hayan ocurrido uno 0 mas de los eventos mencionados anteriormente en este parrafo (c)

(d) sea igual o superior a $ 50,000 o su equivalente en otras monedas (segln lo determine
razonablemente el Fiduciario); o
si alguna orden es dictada por cualquier tribunal competente o resolucién aprobada para

(E) la liquidacién o disolucion de la Compaiiia, salvo para fines de reorganizacién en
términos previamente aprobados por escrito por el Sindico o mediante una Resolucién
Extraordinaria; o

(F) si la Compafila cesa o amenaza con dejar de realizar la totalidad o, en opinién del
Fiduciario, una parte sustancial de su negocio, salvo para fines de reorganizacién en
términos previamente aprobados por escrito por el Fiduciario o mediante una Resolucién
Extracrdinaria; o

(G) si la Compafiia detiene o amenaza con suspender el pago de, o no puede, o admite la
incapacidad de, pagar, sus deudas (o cualquier clase de sus deudas) a su vencimiento, o se
considera incapaz de pagar sus deudas de conformidad con o para para los fines de
cualquier ley aplicable, o es declarado en quiebra o insolvente; o
si (A) se inician procedimientos contra la Compaiiia bajo cualquier liquidacién, insolvencia,
composicién, reorganizacién u otras leyes similares aplicables, o se presenta una solicitud
(o se presentan documentos ante un tribunal) para el nombramiento de un sindico
administrativo o de otro tipo, liquidador, gerente, administrador u otro funcionario similar, o
un sindico administrativo u otro, liquidador, gerente, administrador u otro funcionario
similar, en relacién con la Compaiiia o, segln sea el caso, en relacién con todos o
sustancialmente todos los activos de la Compaiiia. empresa o activos, o un gravamen toma
posesion de la totalidad o sustancialmente de la totalidad de la empresa o los activos de la
Compaiiia, o se impone, se aplica, se demanda o se pone en vigor un embargo, ejecucion,
embargo, secuestro u otro proceso contra todos o sustancialmente todos de la empresa o
de los activos de la Compaiifa y (B) en cualquier caso (distinto del nombramiento de un
administrador) no se libera dentro de los 14 dias naturales; o
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(h) si la Compafiia inicia o consiente procedimientos judiciales relacionados con ella misma
bajo
cualquier liquidacidn, insolvencia, composicién, reorganizacién u otras leyes
(i) similares aplicables (incluida la obtencion de una moratoria); o
si la Compaiiia realiza una transferencia o cesién en beneficio de sus acreedores en
general (o cualquier clase de sus acreedores), o celebra cualquier acuerdo u otro
acuerdo con ellos, o se convoca cualquier reunién para considerar una propuesta para
) un acuerdo o acuerdo con sus acreedores en general (o cualquier clase de sus
acreedores); o
si es o serd ilegal que la Compaiiia realice 0 cumpla con cualquiera de sus
obligaciones bajo o con respecto a las Notas de Préstamo, la Escritura de
Fideicomiso o la Escritura de Garantia.

12.2  Aplicacién

El Sindico podra en cualquier momento, a su discrecién y sin previo aviso, iniciar dichos
procedimientos y/

u otros pasos o0 acciones (incluida la presentacion de una apelacién en cualquier procedimiento)
contra o en relacion con la Compafiia (o cualquiera de sus subsidiarias) que considere
conveniente para hacer cumplir las disposiciones de la Escritura de Fideicomiso, la Escritura de
Garantia o de otro modo, incluyendo ( sin limitacién) el derecho a exigir a la Compafila que tome
medidas para hacer cumplir cualquier garantia que pueda tener de vez en cuando con respecto o
en conexion con los activos y empresas de cualquiera de sus subsidiarias, pero el Fiduciario no
estara obligado a tomar ninguna dichos procedimientos u otros pasos o0 acciones en relacioén con
la Escritura de Fideicomiso, la Escritura de Garantia o de otro modo, a menos que (i) asi lo
hayan ordenado mediante una Resolucién Extraordinaria o asi lo hayan solicitado por escrito los
tenedores de al menos el 75 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo entonces
pendientes y (ii) habra sido garantizado y/o indemnizado a su satisfaccién. Ning(in Suscriptor
tendra derecho a (i) tomar medidas o acciones contra la Compaiiia para hacer cumplir
cualquiera de las disposiciones de la Escritura de Fideicomiso o la Escritura de Garantia; o (ii)
tomar cualquier otra accién (incluida la presentacién de una apelacién en cualquier
procedimiento) con respecto a la Compaiiia, en cada caso, a menos que el Fideicomisario,
habiéndose obligado a tomar dichas medidas, acciones o procedimientos, no lo haga dentro de
un plazo razonable y el incumplimiento continuara.

13. Juntas de Suscriptores, Modificacion y Renuncia

13.1  Reuniones de Suscriptores

La Escritura de Fideicomiso contiene disposiciones para convocar reuniones de los Suscriptores para
considerar cualquier asunto que afecte sus intereses, incluyendo la sancién mediante Resolucién
Extraordinaria de una modificacion de cualquiera de las disposiciones de la Escritura de Fideicomiso
(incluyendo estas Condiciones) o la Escritura de Garantia. Dicha reunién podra ser convocada por la
Compaiiia o el Fideicomisario y serd convocada por el Fideicomisario si lo solicitan por escrito los
Suscriptores que posean no menos del 10 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en
circulacién en ese momento (que no sean con respecto a una reunién solicitada por los Suscriptores para
discutir la situacién financiera de la Compaiiia, la cual se solicitara de acuerdo con la Condicién 6.2(b)
(Convenios de Informacién) y estara sujeta a ella.

El quérum en dicha reunién para aprobar una Resolucidn Extraordinaria es el de una o mas personas que
posean o representen en conjunto al menos el 75 por clento del monto principal de los Bonos de Préstamo
en circulacién en ese momento, 0 en cualquier reunidn aplazada, una o mas personas que posean o que
representen en conjunto al menos el 75 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en
circulacién en ese momento, excepto que en cualquier reunién cuyo negocio incluya un Asunto Reservado, el
quérum sera una o mas personas que posean o representen en conjunto no menos del 75 por ciento del
monto principal de las Notas de Préstamo pendientes de pago en ese momento, o en cualquier reunién
aplazada una o mas personas que posean 0 representen en conjunto no menos del 75 por ciento del monto
principal de las Notas de Préstamo pendientes de pago en ese momento . La Escritura de Fideicomiso define
"Resolucion Extraordinaria” como una resolucién expresada como tal y aprobada en una reunién de los
Suscriptores debidamente convocada por una mayoria compuesta por no menos del 75 por ciento de los

las personas que votan en dicha reunion a mano alzada o si una votacién es debidamente solicitada por

una mayoria consistente en no menos del 75 por ciento de los votos emitidos en dicha votacién. Una
Resolucion Extraordinaria aprobada por los Suscriptores es vinculante para todos los Suscriptores, estén

© no presentes en cualquier reunién y hayan votado o no sobre la resolucién.
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(a) Una resoluclén por escrito firmada por o en nombre de los Suscriptores que posean no
menos del 75 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en circulacin en
ese momento o un consentimiento otorgado medlante consentimientos electrénicos a
través del sistema de compensacion correspondiente (en un forma satisfactoria para el
Fideicomisario) por 0 en nombre de los Suscriptores que posean no menos del 75 por
ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en circulaciéon en ese momento,
serd, en cada caso, tan vélido y efectivo como una Resolucion Extraordinaria aprobada
en una reunion de los Suscriptores.

13.2  Modificacién, Renuncia, Autorizacién y Determinacién

La Escritura de Fideicomiso establece que el Fideicomisario puede aceptar, sin el consentimiento
de los Suscriptores, cualquier modificacion, o la renuncia o autorizacion de cualquier
incumplimiento o incumplimiento propuesto de, cualquiera de las disposiciones de la Escritura de
Fideicomiso (incluidas estas Condiciones), la Escritura de Garantia o cualquier otro acuerdo
relacionado con las Notas de Préstamo del cual el Fiduciario es parte, o determinar, sin el
consentimiento mencionado anteriormente, que cualquier Evento Potencial de Incumplimiento o
Evento de Incumplimiento no sera tratado como tal, cuando, en En tal caso, en opinién del
Fideicomisario, no es materialmente perjudicial para los intereses de los Suscriptores hacer o
aceptar, sin el consentimiento mencionado anteriormente, cualquier modificacién que, en opinién
del Fideicomisario, sea de caracter formal, menor o técnico o necesario para corregir un error
manifiesto o un error que, a juicio del Fiduciario, esté probado.

Cualquier modificacién, renuncia, autorizacién o determinacién se hara por escrito, sera
vinculante para los Suscriptores y se notificara a los Suscriptores de acuerdo con las
disposiciones de notificacion de la Escritura de Garantia tan pronto como sea posible {(a menos
que el Fiduciario determine que dicha notificacién es innecesario).

13,3  El administredor debera tener en cuenta los intereses de
los suscriptores como clase

En relacion con el ejercicio por parte de cualquiera de sus fideicomisos, poderes,

autoridades y discreciones (incluidas, entre otras, cualquier modificacién, renuncia,
autorizacion, determinacion o sustitucién), el Fiduciario debera: (i) tener en cuenta los
intereses generales de los Suscriptores como una clase (pero no tendrén en cuenta

ningun interés que surja de circunstancias particulares de

Suscriptores individuales cualquiera que sea su nimero) y, en particular, pero sin limitacion, no
tendran en cuenta las consecuencias de dicho ejercicio para Suscriptores individuales
(cualquiera que sea su numero) que resulten de que, para cualquier propdsito, estén
domiciliados o residentes en, o conectados de otro modo con, o sujeto a la jurisdiccidn de
cualquier territorio en particular o cualquier subdivisién politica del mismo y el Fideicomisario no
tendra derecho a exigir, ni ningun Suscriptor tendra derecho a reclamar, de la Compaiiia, el
Fideicomisario o cualquier otra persona ninguna indemnizacion o pago con respecto de cualquier
consecuencia fiscal de dicho ejercicio para los Suscriptores individuales y (ii) no se le exigira
que tenga en cuenta los intereses de ningn otro acreedor garantizado.

14. Indemnizacién del Fiduciario y del Fiduciario
que Contrata con la Sociedad

La Escritura de Fideicomiso y la Escritura de Garantia contienen disposiciones para la
indemnizacion del Fiduciario y para su exencion de responsabilidad, incluidas disposiciones que
lo liberan de tomar medidas a menos que estén garantizadas y/o indemnizadas a su entera
satisfaccion. La Escritura de Fideicomiso también contiene disposiciones conforme a las cuales
el Fideicomisario tiene derecho, entre otras cosas, (a) a celebrar o estar interesado en cualquier
contrato o transaccién o acuerdo financiero o de otro tipo con la Compafiia o cualquier
subsidiaria y (b) a aceptar o mantener la tutela de cualquier otro titulo de fideicomiso que
constituya o garantice cualquier otro valor emitido por o relacionado con la Compafiia o
cualquier subsidiaria.

Londres DE Limited Pagina 22 @

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

K LONDON e

aplicacidn

t Fidudiario no estara obligado a tomar ningun paso o accldn en relacidn con la Escritura de
Fideicomiso, 1a Escritura de Garantia o 1as Notas de Préstamo u obligaciones que surjan de
conformidad con los mismos, cuando no esté satisfecho de que esta indemnizado y/o
asegurado contra todas sus responsabilidades y costos incurridos en relacidn con tal paso o
acCion y podrd exigir, antes de tomar tal Paso 0 accion, que se le paguen por adelantado las

sumas que considere (sin perjuicio de cualquier demanda adicional) seran suficientes para
indemnizar, él,

El Fiduciario no tendra responsabilidad por la validez, suficiencia o exigibilidad de la Garantia de
la Empresa.

15.  Ley de contratos (derechos de terceros) de
1999

Ninguna persona que no sea el Fideicomisario tendra derecho a hacer cumplir estas
Condiciones en virtud de la Ley de Contratos (Derechos de Terceros) de 1999, pero esto no

afecta ninglin derecho o recurso de cualquier persona que exista o esté disponible aparte de
esa Ley.

16. Garantias y Compromisos

La Compaiiia se compromete ante cada Suscriptor a que:
(a) cumplird con las obligaciones que le impone esta Escritura;
(b) cumplira con lo dispuesto en los certificados de Notas de Préstamo; y
Q) las Notas de Préstamo se mantienen sujetas y con el beneficio de los términos y
condiciones establecidos en esta Escritura y son vinculantes para la Compaiiia y los
Suscriptores y todas las personas que reclamen a través de ellos o en virtud de ellos.
1 La Compaiiia garantiza a cada Suscriptor desde la fecha de esta Escritura, y en todo momento
6. mientras dicho Suscriptor tenga las Notas de Préstamo que:
2

(a) tiene el poder y la autoridad para emitir las Notas de Préstamo Y para ejercer sus
derechos y cumplir con sus obligaciones en virtud de las Notas de Préstamo;

(b) tiene el poder y la autoridad para celebrar esta Escritura y ejercer sus derechos y
cumplir sus obligaciones en virtud de esta Escritura;

(C) ha tomado todas las acciones necesarias para autorizar la celebracidn, entrega y
cumplimiento de esta Escritura; y

(d) ha sido debidamente constituida y subsiste validamente conforme a las leyes de la
jurisdiccidn en la que esta constituida.

17. Ley que rige

Estas Condiciones y cualquier disputa o reclamo que surja de o en conexién con ellas o su

tema o formacion (incluidas disputas o reclamos no contractuales) se regirdn e interpretaran
de acuerdo con la ley de Inglaterra.

17.2  Las partes de esta Escritura acuerdan irrevocablemente que los tribunales de Inglaterra tendran

jurisdiccion exclusiva para resolver cualquier disputa o reclamo que surja de o en conexién con
estas Condiciones o su tema o formacion (incluidas disputas o reclamos no contractuales).
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FORMULARIO DE SOLICITUD Y TERMINOS Y. CONDICIONES -
PARA SUSCRIPTORES DE NOTAS DE PRESTAMO DE
LONDON DE LTD '

Tenga en cuenta que solo debe suscribirse a Notas de préstamo en London DE
Limited si ha leido en su totalidad el Memorandum informativo emitido por
London DE Limited.
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